
Bfi het samenstellen van een neumenkaarl sLond de ACG enkele zaken voor ogen:

- de neumen moeLen begrijpelijk en duidelljk af leesbaar zijn en daardooï een sLeun ziln voor
de gemiddelde scholazanger ;

' de grafische voorstellingen op de'Ícaart moeten dezelfde aanblik bieden a1s die in het
Graduale Triplex, !íaar drie notaties staan afgebeeld:

- de kwadraatnoLalie
- boven de kwadraafnolatie'@ neumen in heL zwat| van het handschrift van

Laon 239
- onder de kwadraalnotatie de rode neumen van de handschriftfamilie van

Sankt Ga1len;
- het moesL een handzame kaart worden met dusdanige afmetingen dat hei precies ín het

graduale past.
B1i de volgorde van de neumen is gekozen voor een zekere progressie, een een geleideli]ke.
opklimming in moeillikheid, een weg die loopt van het eenvoudige naar het meer complexe.'
Anders gezegd: van de eenLoonsneumen via de eengroepsneumen naar de meer uiLgebreide
neumen, zoals de resupinusneumen, de flexusneumen en de subpunctisneumen.
Er is niet gestreefd naar volledigheid; niet alle bestaande neumen maar we1 de meest
voorkomende hebben op de kaart een plaats gekregen.
N.B. Ofschoon de schola-leider de aangehrezen persoon is om tekst en uiLleg te geven

over de vele vraagsrukken die zieh bij het zingen van gregoriaanse gezangen zu11en
voordoen, behoeft een en ander nog een nadere toelichting.

Als aanvulling op de neumennotatie en om bepaalde zaken, melodisch enlof riLmiseh, heel
nauwkeurig aan Le geven, hebben de neumenschrijvers zich bediend van letters die boven of
onder de neumen werden aangebracht.
'LitLere significativa' is een vaak gebruikËe vakterm voor deze foegevoegde letËers.
Hierbii gaat een lijstje van de meest voorkomende 'lettres significa;ives'.
sommige neumen sLaan tussen vierkante haken (teksthaken) n bv. [r-] of U 1 . Dit be-
tekent dat deze neumen niet zelfstandig voorkomen, maaï al1een'in-sa*ensïefiing, 'inKomposítion', d$72. in verbinding met andere neumatische elemenLen, dus a1s ondàrdee1 van
een samengestelde neum.

Een elementaire notengroep kan op verschillende manieren worden uitgebreid, n1.

- door een ïesupinusnoot
- door een flexusnooL
- door minstens Lwee dalende volgnoLen.

Men spreekc dan achtereenvolgens van neumen met een afsluitende resupinusbewe
neumen meL een afsluitende flexusbeweging en tenslotte van subpuncLisneumen,
naLie van stugende en dalende toonbewegingen.

ad 1 Soms wordt aan een noLengïoep die eindigt met een lagere noof: €€n hogere noot
toegevoegd. Deze nieuwe slotnoot, deze uitbreidingsnoot, heet dan 'reÀupinus'
( = naar boven Lerugleidend). trÍe onderscheiden de volgende resupinu*n.uràn,

de torculus resupinus
de climacus resupinus
de pressus resupinus
de trigon resupinus.

De kleinste resupinusneum is de 'clivis resupina' die echter nooiL zo wordt genoemd
maar altijd onder de naam'porrecLus'uitkomt. De porrectus heeft desalnietLeÀin eenzuiver resupine karakter! -

N.B. De resupine slotnoot is een belangrijk richt- en aantrekkingspunt.
ad 2 IleL komt ook voor dat aan een notengroep die eindigt met een hogere noot, een

lagere noot wordt toegevoegd. Deze rri.rrr" slotnoot wordt dan 'fïexust genoemd
(flexus = \^reeï naar beneden Ëeruggebogen) .
Men onderscheidt Lwee grondvormen van flexusneumen:

de porrectus flexus en de scandicus flexus.
Let we1: De clivis (a1s virga flexa) en de torculus (a1s pes flexus) dragen niet de
flexusbenaming , maar bezitLen we1 degelijk het karakteruan een flexusneum.
N.B. De flexusnoot is een ritmÍsch ontspannende noot.

J

8ing,
a1s combi-
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ad 3 Subpunctisneumen zljn neumen waarvan de laatste hoge noot gevolgd wordt door
minstens twee tonen in een continu dalende beweging. De algemene lerm
'subpunctis' betekent letterl!jk: gevolgd door 'punctaÍ= puntnoten ( bij de
kwadraatnotatie bestaan de volgnoten uit ruitnoten). Afhankelijk van liet aan-
tal volgnoten spreekt men van:

subbipunctis ( = met twee puntnoten )
subtripunctis (: met drie puntnoten )

subdiatesseris ( = met vier puntnoten )' subdiapente ( = met vijf puntnoten )

In de middeleeuwse neumentabellen werden in plaats van de neum 'c1ímacus' benamingen
aangetroffen a1s' virga subbipunctis /,.

virga subtripunctis / ,

vírga subdiatesseris /,,
virga subdiapente /'., voor respecrieveliik een drie-,'. vÍer-, vijf* en zestonige ononder-

broken dalende beweging.
Er bestaan drie verschíllende vormen van subpunctisneumen:

de pes subpunctis
de scandicus subpunctis
de porrectus subpunctis

Deze drie bovenstaande neumen zijn combinaties van stijgende en dalende toonbe*
wegingen, dit Ín tegenstelling tot hetgeen boven vermeld werd over de oude
benaming voör een climacus.

* op de neumenkaaït is de vierlijnige notenbalk voor de Vaticaanse kwadraatnoLatie telkens
onderbroken door een spatíe. Deze Lussenruimte geeft aan dat hierna de berreffende neum
een andere vorm krijgt, een liquescensvorm. Het verschljnsel van de liquescentie in hetgregoriaans is op de eerste plaats een fonetisch verschijnsel, een fenomeen dat verband
houdt met de uitspraak, de articulatie. Het doet zich vooral voor, wanneer zieh bij het
samenkomen van twee of meer medeklinkers, bij de overgang van de ene letteïgreep naar de
andere, moeililkheden kunnen voordoen meL betrekking Eot de uitspraak. Het íiqrr"s".rr"-
leken -aan het einde van een neum- wi1 de zangel' hierop wszen, om zo te komen tot eenzorgvuldige, soepele en klankvolle articulatie.
Wanneer een liquescent ( = een liquescerende neum ) in het geding is, wordt de neum andersgenoteerd. Elke neum heeft -uitgezonderd de eentoonsneumen- twee verschillende liquescens-
vormen' Deze vorm noemE men: augmentatief ( = vermeerderend )

of diminutief ( = verminderend )

Deze vermeerdering, en dus ook de vermindering, speelt zich af op het terrein van deklank- Maar ook grafisch wordt deze klankvermeerdering resp. klaàkvermindering zíchtbaar
gemaakt en we1 door vergroling of verkleining van het basiiteken.
A1 meL a1 vormt de liquescentie een zeer complexe materie. Hierdoor en in verband met deuiLvoering van liquescenten is lnet raadzaam om een heel algemene aanwijzing te volgen, die
overigens afkomstig is van een van de meest. vooraansLaande deskundigen op het gebied vande liquescentie. Deze richtlljn luidt a1s volgt:

- Blj een augmentaLieve liquescent behoren de klinker plus de daaropvolgende
medeklinker ( die de liquescentie veroorzaakt ) op dà liquescerende noot
noot gezongen te worden.

- Bii de diminutieve liquescenË wordL a11een de veroorzakende medeklinker
op de liqueseerende noot gezongen.

N.B. De eenLoonsneumen vertonen bij de neumennolatie slechts één liqueseensvorm,
namel{jk de augmentatieve.
De VaLicaanse kwadraatnotalie (VaL) heefu één van de twee besLaande vormen van
liquescering overgenomen en we1 de diminutieve. Hiervoor maakt de Vat gebruik vanhet verkleinde nootje:

É ,B , enz.
op de neumenkaart treft u geen diminutieve liquescensvonn aan van de porrecLus flexus;
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het is zeex de vxaag of deze we1 bestaat. Ook is het twiifelachtig of er een diminutief
liquescerende vorm voorkomt van een scandicus flexus.

* !{anneer op een lettergr-eep één noot ko"mt, maakt het handschrift van Sank[ Ga11en ( SG )

gebruik vàn de virga: / of van de traciulus , soms ook van het puncEurns '
ilet handschrift Laon 239 ( L ) noteeïL öan hef puncLum of het uncinus:' ,f
L kent geen tractulus en SG kent geen uneinus. L gebruikt we1 een sooït tractulus: /
DiL teken komt a11een voor in samenstelli4gen zoals blj unisono-groepen:.r en"'/ en drukt
t.o.v. de voorafgaande punt(en) een niet-Èurrente noot uit. Deze soort traetulus van L

wordt'1ineola' genoemd.
L bedient zich bij de eentoonsneumen ook van een virga, deze virga komt echter a11een voor
in samenstellingen. L onderscheidu een korLe en een lange virga. DiE heeft repercussies
voor de uitvoering: een lange vLrga heeft een langere tijdsduur, het gaat hier bij L dus om

een ritmische aangelegenheid. Bii SG is de virga f.o.v. de tracfulus een hogere noot, hier
heeft de virga dus een melodische betekenis en zeker geen riLmische. /
Soms komen in L de lange en korte virga voor in één uiLgebreide neum: ,,/',' f I

SG noteert dan voor de lange virga van L een geëpisemeerde virga en
en voor de korËe virga van L een virga zonder episema. In dit geval 

-/..t /ï i
lopen de beide handschriften we1 para11e1.

L kenL ook geen bivirga. tríanneer SG een bivirga noteert, schrlift L een dubbele uncinus.

Het teken e wordt strofa, apostropha of sLroficus genoemd. In de sangalliaanse hss wordt
de strofa gebruikt om een of meer liehte noten aan te geven. Strofa's vormen meestal een

samenvoeging van twee LoL zes of zeven unisono-noLen. De laaLste van een s[rofengroep
wordL in de regel geëpisemeerd:?22 (zie GT 20516 percípiEe).
L kent geen apaït leken voor een strofa, dit hs noteerL daarom een puntLeken:.,Y. (205,6)
Een strofa staat nooit a11een boven een leftergreep, maar is samengevoegd met andere
neumaLische elementen.
In L wordt een strofengroep doorgaans afgesloten met een lineola:..Y (205,6).

Een disLrofa (=een groep van twee strofa's) komt zelden zelfsLandig voor.
Vaak begint een neum met een distrofa: ,r/Í , ,rl. (266,1 vidébitur)
Ook komt her dikwijls voor dat een distrofa voorafgegaan wordt doFeen laget geplaatsLe
strofa:.r, , deze notengroep vormL dan eigenlljk een tristïofa (=een gÍoep van drie strofa's
zíe 5L,1 e-go. Een tristrofa komt dikwijls geïsoleerd vooï op een letteïgreep maar vaker nog
in samensïeilingen, dus a1s neumaLisch element.

Een neum wordL meermalen voorafgegaan door een strof&zr"' (131,8 iustificatiónes )

Ben strofa koml ook voor aan heL einde van een neum, zoals blj een clLvísz//z (200,6 tibi)
of Ëorcul:us: J)2 (29L,6 meus) . Deze "appositie-sLrofa" sLaat altijd op dezellfde hoogte a1s
de noot die eraan voorafgaat, is belangrijker dan deze en moel dan ook zeker gerepercuteerd
worden.

* orisqus en quilisma
Evg;;I; de quifisma hoort ook de oriscus tot de zgn. conductieneumen (geleidingsneumen)
dienen om de beweging van de melodie te leiden naar een belangrllke noot.
De oriscus komt geïsoleerd voor of in eompositie, de quilisma alleen in compositie.

en

L <r:' , t1/

sG, ,4 ,*

[, I

sc [*]

t1 '"1 L

or]-sclls

quilisma

_t
1 iqueseensvormen

T

,
bL,

Het quilisma-teken is a1tild verbonden met de hoger-
sLaande virga. Vermoedelilk is heL teken afkomstig uit
de grammatica waar het a1s vraagteken dienst deed,

in Corbier, r,J

in Tours , / , het latere quilismateken in het hand-
schrift Laon.

t_ V1

Uit het contractie-teken in het ge!íone schrifL ontstond het oriscus-teken in het gregori-
aanse neumenschrift. Dit teken gàf een samenLrekking aan: Dnflm, Drïé, enz. Deze samen-
trekkingen komen Lhans nog vooï in de Spaanse en Franse t,aal.

3

t_



Neumen waarin zich een oriscus bevindt:

- waarbij -na de oriscus- de melodische

de pressus: f
de virga strata: f

- waarbij -na de oriscus* de melodische

de sal f..rr, /
de oriscuspes (pes quassus)

Neumen met een quilisma:
de quilisma-pes J
de quilisma-scan dtcws, -J
de quilisma-torculus: J A

de quilisma-torculus resupinus, uJv

Het paleografisch teken van de oriscus kan -zoals we gezien hebben- in drie veïschillende
gedaanten voorkomen bij de sangalliaanse handschriften:

- horizontaal: in pressus /Y en virga sLraLa f
- verticaal in appositie /)S OS en geïsoleerd op een lettergreep ,
- schuin: in de salicus /'/ 

'." in de oriscus-pes (pes quassu{ ,,/

SG toont bij de pes qr-lassus een golfvormige oriscus:5 die verbonden is mef, de virga die
erop volgtl. {. L echter noteert de oriscus en de virga niet-verbonden,./
In tegenstelling tot L maakt SG nog gebruik van een geëpisemeerde pes quassus, s/
Het doel van iedere pesbeweging is de tweede noot, zowel blj de ronde a1s bij de hoekige pes.
De pes quassus heeff een nog sterkere stuwing naar de bovensLe noot. Bil de pes quassus met
episema op de tweede noot, wordt de ritmische betekenis bijzonder sterk geprofileerd.
Dat het hierbij al1een kan gaan om nuanceverschillen, spreekt voor zich.

* Het teken van de trigon (=driehoek) -in het Grieks 'trigonos'- was oorspronkeliik een lees-
leken, een afkortingsteken: q.'- = quae. Het sfaat vast dat de trigon melodisch bestaat uit
twee unisone noten, gevolgd door een lagere noot. SG rangschikt deze noten in de vorm van
een ciriehoek: .'. , in de regel !íeergegeven door drie punten, het is dus een lichte neum.
De tweede en derde punt kunnen echter in geval van meer\,íaardigheid vervangen worden door
tractuli,
Laon kent de trigon nLet zoals SG. In dat geval noteert L consequent een clivis met daarvoo:
een puntnoot: .1 .

Een trÍgon koml meestal voor als een neumalisch efement. Aan de eigenlljke drie trigonnoten
gaan meeïmalen direct een of meer lageïe noten vooraf of zi) volgen erna.
De trigon is de enige neum \raarvooï geen eigen,uir de grafie zelf afgeleide liquescensvorm
ter beschikking schijnt te staan. Wetenschappelljk is geen geval bekend van een augmentatieve
trigon. In uitzonderingsgevallen a11een komt de diminutief liquescerende trigon voor.
SG gebruikt hiervoor de grafie van een distrofa met verlenging van het tweede element ( zie
44'1 exsultet) L "'s '-'ar oaan qrromantcriatta I-inrracnanr rrcn aan Àicfrn1-

* 
-7_) Hier geen augmentatieve liquescent van een distrofa,
'( maar een diminutieve liquescent van een trigon.

* Van iedere neum op de neumenkaart wordt een voorbeeld gegeven; het overgrote deel van deze
voorbeelden is afkomstig uit het Graduale Triplex

beweging naar berreden gaat:

beweging omhoog gaaï:l
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L]TTERAE SIGIIIFlCATIVAE

- LeLters met melodische betekenis:

à : altius = omhoog, hoger
L : Tevate : hoger, stijgen; letterlijk: (de stem) optil len
r : sursum = naar bovcrt, hoger

e : equaliter = op gellike hoogle blijven 23,5 t:oven Domine of
= halve toonsveihouding 24,5 tuis, maEÍ ook als
= aanduiding voor herhaling van een toonbeweging

(Voorbeeldeu verv'uijzen llaal: het Gr - Triplex)

L3.O
96,1.
oo 'lOU, J

bf aco'
,d
jgunt

r, = inferius of
ausum

J = deprimatuï

: neerwaarts, lager 23,7 remrsisti
: lager, stem laten dalen 0.T. 11,2 Virgo

zte notenvoorbeeld:

L54 ,4 exer:ceban- tur
L46,5 consideraverunt

(0T : Offertoriale Triplx)
1)

-----{----.i-{-!-il)rlt,
--. 4'&
\/11'- go

- Letters met ritmische betekenis:

í+=

celeríLex
Eenete
expectare
stalim of---- .
s tr]-c I ]-m

= snel, vlug of versnellen 49,7 magna
toon licht aanhouden 96,7 Exsurge
\,íachten 227 ,4 iubilate (3x)

direct doorgaan, onmiddellijk aansluilen L9 ,2 CongÍegat-e

- Lerters die naast of bij de hierboven genoemde letters woïden geplaatst. Het ziln
afkortingen van bijwoorden die een nadere omschrliving uitdrukken:
)/ 

- 
L^*^b - LlerrE

+n = íedtocriter
É : Darvum
v = valde

= goed, veel 62,4 tu
= matig, slechts weinig 68,J
: klein interval, een weinig
= zeer, veel 96 rl semper

peri atis
47 ,4 tu.os, 286,7 luum

Zo krtjgt men de volgende combinaties:

rí = Lenef-e bene veel verbreden, goed aanhouden 45,8 Domino

{* : sursum mediocriter = iets naar boven, matig omhoog 79,2 u-ni-
rv = inferius vald veel lager 65,5 boven misericors

Een horizonEale verlenging van de e ( t')
n il C (c-- )
r , t (-r- )

geeft aan dat de werking van de betreff

23,5 Be-ne*dixisti
128,3 Li-be-rator LzE,5 an-a-quo
197 ,B no-st-rum

ende letter over een groter aantal noten

moet \íorden uitgebreid-

De bovenstaande lelters ziln a1le afkomslig uit de sangalliaanse schriifschool' Ook

laor", ke.,f zíjn ' lettres signÍficaLives'. Velen ervan lopen para1le1 aan die van SG'

maar niet altiid.
N.B. a = altius: hoge:: in het hs van SG 341 '6

a : augele : verbreCen in het hs van L 435 '2

me-o-rum
ex- ].-V at
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DE VINDPLAATSEN IN HET GRADUALE TRIPLEX VAN NEUMEN DIE OP DE NEUMENKAART VOORKOMEN

A : augmentatief liquescerend
D = diminutief liquescerend

LAON

virga [/ ] mihi
.lhi
gentes A

Ierusalem
sicuL

Qui bi-berit
corde A

SANKT GALLEN

virga

bivirga

punctum

tractulus

AM

520

orLscus

distrofa
,7

tristrofa ,rï
,IL

t/)
278,7

278,7

298,7

99,5

468,3

f
//

t,l
:

H

d

67,,
,
Í
,It
,

86,
186,

B691

278,7

278,7

L40,2

mihi
mihi

Hosanna ALf1

bLvtxga ff

puncLum

Ir]

uncinus f

orl-sctrs 4\?

distrofa . J

108,4
269,4 //

108,
269,

4
4

lerusalem
sicut

Audi filia
sanctum A

406,3

373 ,1

,4 fecisti
,4 feci sti
,4 fecisti

,t i/
287,2
121,5
387,4
73,7

<.--
188 ,2

300,2

habitat
Liilerator
peccatore
1a-que-o
Sp:!ritus
aeternum

accelexa A

Spr- nr- rus Dómi-ni
t l

342
342
342

? 124,6
r) 269 ,5
/ 39,1

con-dem-nabo
altis
et

credidi
medit6itur
no-strum

iudi ca

A11e1uia

111,3
67 ,3
98,7

98,
111 ,

^
A

A

A
A
ö
A

J

7

3

A
fI

A
A

186 ,1
100 ,6
86,6

186 ,1

meditabitur
no-stïum
Eed'i di

iudi ca

A1 1eluia

{") 100, 6 Exaudi
6 Ad-iutor
1 fe-cE-
1et

fe-cit
Exaffi
edfltor
et

1
c1

De liquescensvorm van de oriscus in SG (J bv. in 339,4 ad) is moeilijk
te onderscheiden van de normale vonn van de oriscus, vooral van die van
heË Cantarorium (f bv. in 45,7 nobis).

107 ,8

16 16 AA

107 ,8

16,6

, 88,
"l - 41,

4T,

6B

35

a

4

2

3 Dominus
2 dili:xit
3 di:;Iir

41 ,3
280,8

41 ,3

A

A

,?

435,6
252,2

Dominus
Doilne
E-xit
au!em
terrarum

,
2
4

A
A

7

6

confirmamini
autem

1

tristrofa

,A

,rl
,rl



LAON

pes avr_1ev
ïT"

15 ,1
336,6

l.,r

465,L
465,2

49,4
./

b
^/1t /

levaviEf" :

\nomen A

ut- A

Introibo A t
Encuificatus D

Puer
!-sal l ebant

-surge A
gaudent A

SANKT GALLEN

pes quassus

virga strata

360,8 nomen AT,I
15 ,1

336,6

360 ,8
273,5
274,L

49,4

7

P
(,/

!
í/

elEuia A
TeA
sancËificatus D

/
A

komL voor in de codex Bamberg (= een sangalliaans handschrift) a1s variant van '/ ;

heL is bijgevolg een niet-kurrente neum.
: de liquescensvorm ervan, trett men dan ook aan in hetzelfde handschrift, zLe
de beide notenvoorbeelden:

lL lf B 9v, 19 B 15v, 18

II tr

g-répta est Addu-céntur

pes quadraLus f 47 ,6
154 ,5

20,8
546,2

o

P

1/
1/
p

a
{

,

t,l*l

47 ,6 Pwer
154,5 et
20,8 excelso A

48,2 magni A

305,8 ALleluia
89,5 venti

304,8 alarum A

343 16 tempore A

96,6 non
438,7 Israel
360,5 "ottipir"

D

p/

o

D

^o

pes quassus

(
P

d

102,7 maximo
275 13 refugium

96,1 semper A

117,5 CircumdederunL A

87,1 ConfundanLur
123,2 concidet

152,5 maligna A

253,2 renovabis
274,4 tabernaculis
154,5 vinum

68,7 pereatis A
L47,3 universum D

/

quilisma-pes

virga stratq J
r§^

/ry.
J

253,2 renovabis
274,4 tabernaculis

,./ /
Ë--I--!!- AMlv(il*)t - tg4

74,1 pennis
Sion

A
A

(/ 147 ,3 universum D

pes sLratus 226,8 mors 2x
348 ,6 A11e1ui a
479,8 sperabit 2x

De pes straËus komL niet voor in L en C, a11een op beperkte schaal in
enkele hss van SG.
Het gaat deels om oorspronkelijke Gallicaanse Bezangen en die welke
afkomstig ziln uit Engelse en Spaanse plaatseliike Ëraditíes.
De repercussie van de derde nooL is belangrilk.
Ilet is opvallend dat de weinige pes stratus-grafieön in het misproprium
a1le voorkomen in AlleLuLa-gezangen.

I.5 on.
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LAON

clivis

pïessus maior 73,4 es
20,8 et

1

SANKT GALLEN

c 1 ivis

r 87,8 omnibus

asV]-
meum1

15 ,5
119 ,5

/j

L;' ) meum
l6mine

tJ

,5
,7
,8
,a

A

1)

l
l
l

86
119

B6
ZJ

et

/1

Ascéndens Je-sus il] lla- vlm

AM 593
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